OCTAGON BARREL BEDDING TOOL - GUNLINE REPLACEMENT
CUTTERS, 7/8" (22.2MM)

Cuts Channel To Final Size; Saves Hours Of Hand Work

Rubber mounted, chatter-free cutters, shave out excess wood without "digging ;
in". Leaves barrel channel smooth and ready for barrel, without gouging, rasping /
or final sanding. A real time and work saver. Cushioned cutter design keeps

hardened steel cutter discs at correct angle to remove wood regardless of 0
amount of pressure. A single blade can be secured to handle for final touch-up. o o o &~

Attributes

Name: GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS, 7/8" (22.2MM)
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364000009

Mfr. No.: OBC-78

Delivery weight: 0.15kg

UPC: 818262201291

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir das OCTAGON BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS,
718" (22.2MM)

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Betriebsrichtlinien, um die sichere
und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das
Werkzeug verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe die Anweisungen, bevor du das Werkzeug verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist.

Halte das Werkzeug auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Trage wahrend der Benutzung geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und

Handschuhe.

* Uberpriife das Werkzeug und seine Komponenten vor jeder Benutzung auf Beschadigungen. Verwende das
Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist.

® | agere das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass der Cutter vor der Benutzung sicher am Griff befestigt ist.

® Wende beim Benutzen des Werkzeugs keinen Gibermafigen Druck an; lass den Cutter die Arbeit machen.

® Vermeide die Benutzung des Werkzeugs bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Ausrutschen zu
verhindern.

® Halte Hande und Finger wahrend des Betriebs vom Schneidebereich fern.

® Versuche nicht, das Werkzeug in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu veréndern.

® Wenn du wahrend der Benutzung des Werkzeugs Unbehagen oder Schmerzen verspiirst, stoppe sofort und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Benutzung

Installation

1. Werkzeug zusammenbauen:
® Befestige den Griff sicher am Kérper des BeddingTools.
® Waéhle den passenden Cutter fur dein Projekt aus und befestige ihn am Werkzeug.
® Stelle sicher, dass Schrauben und Stifte fest angezogen und sicher sind.

Benutzung



1. Vorbereitung:

® Markiere die Bereiche am Laufkanal, wo Material entfernt werden muss.
® Stelle sicher, dass das Werkstlck gesichert und stabil ist.

2. Schneideprozess:

Halte das Werkzeug mit beiden Handen fest.

Positioniere den Cutter an der markierten Stelle und tbe sanften Druck aus.

Bewege das Werkzeug gleichmafig und stetig, um Uberschissiges Holz zu entfernen, ohne zu graben.
Fur letzte Anpassungen verwende eine einzelne Klinge fur préazise Arbeiten.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige das Werkzeug grindlich nach der Benutzung, um Rickstande zu vermeiden.
® Uberpriife die Cutter auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug und alle beschadigten oder abgenutzten Komponenten gemaR den 6rtlichen
Vorschriften.

® Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmdill.

® Ziehe Recyclingoptionen fur Materialien in Betracht, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanfragen beziglich des OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE
REPLACEMENT CUTTERS, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben
sind oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien.



Safety Instruction Guide for OCTAGON BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS,
718" (22.2MM)

Introduction

Thank you for choosing the OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. This
guide provides essential safety instructions and operational guidelines to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this manual carefully before using the tool.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the tool.

Ensure that the work area is clean and free from hazards.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, during use.
Inspect the tool and its components for damage before each use. Do not use if damaged.

Store the tool in a dry, safe place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.

Do not apply excessive force while using the tool; let the cutter do the work.

Avoid using the tool in wet or damp conditions to prevent slipping.

Keep hands and fingers away from the cutting area during operation.

Do not attempt to modify or alter the tool in any way.

If you experience any discomfort or pain while using the tool, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Assemble the Tool:
® Attach the handle to the bedding tool body securely.
® Choose the appropriate cutter for your project and attach it to the tool.
® Ensure that screws and pins are tightened and secure.

Usage
1. Preparation:

® Mark the areas on the barrel channel where material needs to be removed.
® Ensure that the workpiece is secured and stable.

2. Cutting Process:

Hold the tool firmly with both hands.

Position the cutter at the marked area and apply gentle pressure.

Move the tool smoothly and steadily to remove excess wood without gouging.
For final touchups, use a single blade for precision work.

3. PostUse:

® Clean the tool thoroughly after use to prevent residue buildup.
® |nspect the cutters for wear and replace as necessary.



Disposal Instructions

® Dispose of the tool and any broken or worn components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in regular household waste.
® Consider recycling options for materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding the OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE
REPLACEMENT CUTTERS, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or
visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the OCTAGON
BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. Always prioritize safety and adhere to the
guidelines provided.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CORTADORES DE REEMPLAZO GUNLINE DEL
HERRAMIENTA DE ACOPLAMIENTO OCTAGON
BARREL, 7/8" (22.2MM)

Introduccion

Gracias por elegir los CORTADORES DE REEMPLAZO GUNLINE DEL HERRAMIENTA DE ACOPLAMIENTO
OCTAGON BARREL. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas operativas para
asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar la
herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y entiende las instrucciones antes de usar la herramienta.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de peligros.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa la herramienta solo para el propdsito previsto como se describe en este manual.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, durante el
uso.

Inspecciona la herramienta y sus componentes en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si esta
danada.

Almacena la herramienta en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cortador esté firmemente sujeto al mango antes de usar.

No apliques fuerza excesiva mientras usas la herramienta; deja que el cortador haga el trabajo.

Evita usar la herramienta en condiciones hUmedas o mojadas para prevenir deslizamientos.

Mantén las manos y los dedos alejados del area de corte durante la operacion.

No intentes modificar o alterar la herramienta de ninguna manera.

Si experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas la herramienta, detente inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Uso

Ensamblar la Herramienta:
® Conecta el mango al cuerpo de la herramienta de acoplamiento de manera segura.
® Elige el cortador adecuado para tu proyecto y conéctalo a la herramienta.
® Asegurate de que los tornillos y pasadores estén apretados y seguros.



1. Preparacion:

® Marca las areas en el canal del cafién donde se necesita eliminar material.
® AsegUrate de que la pieza de trabajo esté asegurada y estable.

2. Proceso de Corte:

® Sujeta la herramienta firmemente con ambas manos.

® Coloca el cortador en el area marcada y aplica presién suave.
Mueve la herramienta de manera suave y constante para eliminar el exceso de madera sin hacer
surcos.

® Para retoques finales, usa una sola cuchilla para trabajos de precision.

3. Postuso:

® Limpia la herramienta a fondo después de usarla para prevenir la acumulacion de residuos.
® |nspecciona los cortadores en busca de desgaste y reemplaza segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la herramienta y cualquier componente roto o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para materiales cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o consulta de seguridad sobre los CORTADORES DE REEMPLAZO GUNLINE DEL
HERRAMIENTA DE ACOPLAMIENTO OCTAGON BARREL, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas los
CORTADORES DE REEMPLAZO GUNLINE DEL HERRAMIENTA DE ACOPLAMIENTO OCTAGON BARREL.
Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas.



Guide de Sécurité pour I'OUTIL DE LIT OCTAGON
BARREL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS, 7/8"
(22.2MM)

Introduction

Merci d'avoir choisi 'OUTIL DE LIT OCTAGON BARREL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des directives opérationnelles pour garantir une utilisation sdre et efficace
de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser l'outil.

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser l'outil.

Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de dangers.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Utilisez I'outil uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, pendant |'utilisation.

Inspectez I'outil et ses composants pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation. Ne pas
utiliser s'il est endommage.

Rangez I'outil dans un endroit sec et s(r lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le cutter est solidement fixé a la poignée avant utilisation.

Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation de I'outil ; laissez le cutter faire le travail.
Evitez d'utiliser I'outil dans des conditions humides ou mouillées pour éviter de glisser.

Gardez les mains et les doigts loin de la zone de coupe pendant I'opération.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer I'outil de quelque maniere que ce soit.

Si vous ressentez un inconfort ou une douleur pendant l'utilisation de I'outil, arrétez immédiatement et
consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assemblez I'Outil :
® Fixez la poignée au corps de l'outil de lit de maniére sécurisée.
® Choisissez le cutter approprié pour votre projet et attachezle a I'outil.
® Assurezvous que les vis et les goupilles sont bien serrées et sécurisées.

Utilisation



1. Préparation :

® Marquez les zones sur le canal du canon ou le matériau doit étre enlevé.
® Assurezvous que la piéce a travailler est sécurisée et stable.

2. Processus de Coupe :

Tenez fermement l'outil avec les deux mains.

Positionnez le cutter a I'endroit marqué et appliquez une pression douce.

Déplacez I'outil de maniére fluide et réguliere pour enlever I'excés de bois sans creuser.
Pour les retouches finales, utilisez une seule lame pour un travail de précision.

3. Aprés Utilisation :

* Nettoyez soigneusement l'outil aprés utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez les cutters pour l'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez I'outil et tous les composants cassés ou usés conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande de sécurité concernant I'OUTIL DE LIT OCTAGON BARREL GUNLINE
REPLACEMENT CUTTERS, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage
ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation de
I'OUTIL DE LIT OCTAGON BARREL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. Priorisez toujours la sécurité et
respectez les directives fournies.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per OCTAGON
BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT
CUTTERS, 7/8" (22.2MM)

Introduzione

Grazie per aver scelto il OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida operative per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare lo strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare lo strumento.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Indossare I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti,
durante l'uso.

Ispezionare lo strumento e i suoi componenti per danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Conservare lo strumento in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il cutter sia fissato saldamente al manico prima dell'uso.

Non applicare forza eccessiva durante I'uso dello strumento; lasciare che il cutter faccia il lavoro.
Evitare di utilizzare lo strumento in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti.

Tenere mani e dita lontane dall'area di taglio durante |'operazione.

Non tentare di modificare o alterare lo strumento in alcun modo.

Se si avverte disagio o dolore durante I'uso dello strumento, fermarsi immediatamente e consultare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

Uso

Assemblare lo Strumento:
® Fissare il manico al corpo dello strumento di bedding in modo sicuro.
® Scegliere il cutter appropriato per il proprio progetto e fissarlo allo strumento.
® Assicurarsi che le viti e i perni siano stretti e sicuri.

Preparazione:

® Contrassegnare le aree sul canale della canna dove & necessario rimuovere materiale.
® Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato e stabile.

Processo di Taglio:
® Tenere lo strumento saldamente con entrambe le mani.
® Posizionare il cutter nell'area contrassegnata e applicare una leggera pressione.

® Muovere lo strumento in modo fluido e costante per rimuovere legno in eccesso senza affondare.
® Per ritocchi finali, utilizzare una singola lama per lavori di precisione.

PostUso:

® Pulire accuratamente lo strumento dopo I'uso per prevenire I'accumulo di residui.
® |spezionare i cutter per usura e sostituire se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire lo strumento e eventuali componenti rotti o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari.
® Considerare opzioni di riciclo per i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o richieste di sicurezza riguardanti il OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE
REPLACEMENT CUTTERS, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del
OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. Dare sempre priorita alla sicurezza e
attenersi alle linee guida fornite.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NARZEDZIA DO
OSADZANIA LUFY OCTAGON BARREL BEDDING
TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS, 7/8"
(22.2MM)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor NARZEDZIA DO OSADZANIA LUFY OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE
REPLACEMENT CUTTERS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz
wytyczne dotyczgce uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem narzedzia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje przed uzyciem narzedzia.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonych celéw, zgodnie z opisem w tej instrukcji.

Podczas uzytkowania no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice.
Sprawdz narzedzie i jego elementy pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

® Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze ostrze jest pewnie zamocowane do uchwytu przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas korzystania z narzedzia; pozwol, aby ostrze wykonato prace.

Unikaj uzywania narzedzia w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu.

Trzymaj rece i palce z dala od obszaru ciecia podczas pracy.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ narzedzia w jakikolwiek sposoéb.

Jesli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub b6l podczas korzystania z narzedzia, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Ztozenie Narzedzia:
® Bezpiecznie przymocuj uchwyt do korpusu narzedzia do osadzania.
®* Wybierz odpowiednie ostrze do swojego projektu i przymocuj je do narzedzia.
® Upewnij sie, ze Sruby i piny sg dokrecone i zabezpieczone.

Uzytkowanie



1. Przygotowanie:

® Oznacz obszary na kanale lufy, z ktérych nalezy usuna¢ materiat.
® Upewnij sie, ze element roboczy jest stabilny i zabezpieczony.

2. Proces Ciecia:

® Trzymaj narzedzie pewnie obiema rekami.

® Umies¢ ostrze w oznaczonym miejscu i zastosuj delikatny nacisk.

® Prowadz narzedzie ptynnie i rGwnomiernie, aby usung¢ nadmiar drewna bez wgryzania sie.
® Do ostatecznych poprawek uzyj pojedynczego ostrza do precyzyjnej pracy.

3. Po Uzyciu:

® Doktadnie oczys¢ narzedzie po uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
® Sprawdz ostrza pod katem zuzycia i wymien je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj narzedzie oraz wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.
* Rozwaz opcje recyklingu materiatow, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z NARZEDZIEM DO
OSADZANIA LUFY OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta.

Prosze pamietac, ze stosujgc sie do tych instrukcji bezpieczerstwa, zapewniasz sobie bezpieczne i skuteczne
korzystanie z NARZEDZIA DO OSADZANIA LUFY OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE
REPLACEMENT CUTTERS. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzegaj podanych wytycznych.



Turvallisuusohjeet OCTAGON BARREL BEDDING
TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS, 7/8"
(22.2MM)

Johdanto

Kiitos, etté valitsit OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
kasikirja huolellisesti ennen tyokalun kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tytkalun kayttoa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaana vaaratekijoista.

Pida tytkalu lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta tyokalua vain sen tarkoitukseen, kuten tassa kasikirjassa on kuvattu.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit ja hanskat, kayton aikana.
Tarkista tyokalu ja sen osat vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos tyokalu on vaurioitunut.
Sailyta tydkalu kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd leikkuutera on tiukasti kiinnitetty kahvaan ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa tyokalua kayttaessasi; anna leikkuuteran tehda tyo.

Valta tydkalun kayttéa marissa tai kosteissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.

Pida kadet ja sormet poissa leikkausalueelta kaytén aikana.

Ala yritd muuttaa tai muokata tytkalua millaan tavalla.

Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua tyokalua kayttaessasi, lopeta heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Tyokalun kokoaminen:
® Kiinnitd kahva tiukasti beddingtydkalun runkoon.
® Valitse projektiisi sopiva leikkuutera ja kiinnita se tytkaluun.
® Varmista, ettd ruuvit ja tapit ovat tiukasti ja turvallisesti kiinnitettyja.

Kayttd

1. Valmistelu:

® Merkitse piippukanavassa alueet, joilta materiaalia on poistettava.
® Varmista, ettd tyostettéava kappale on kiinnitetty ja vakaa.

2. Leikkausprosessi:

Pida tyokalua tiukasti molemmilla kasilla.

Aseta leikkuuteré merkitylle alueelle ja kayta kevytta painetta.

Liikuta tyokalua sujuvasti ja tasaisesti poistaaksesi yliméaraista puuta ilman uurteita.
Viimeistelyyn kayta yksittaista teraa tarkkuustyéhon.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista tyokalu huolellisesti kayton jalkeen jaanndsten kertymisen estamiseksi.
® Tarkista leikkuuterat kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.



Havitysohjeet

® Havita tydkalu ja kaikki rikkoutuneet tai kuluneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tyokalua tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia materiaaleille, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvid kysymyksia OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE
REPLACEMENT CUTTERS tuotteesta, katso valmistajan yhteystiedot pakkauksesta tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi OCTAGON
BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS tyokalua. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata
annettuja ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for OCTAGON BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS,
718" (22.2MM)

Introduktion

Tack for att du valt OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och driftsanvisningar for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna
produkt. Véanligen las denna manual noggrant innan du anvander verktyget.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forstd instruktionerna innan du anvander verktyget.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran faror.

Hall verktyget utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, under anvandning.
Inspektera verktyget och dess komponenter for skador fére varje anvandning. Anvand inte om det &r skadat.
Forvara verktyget p& en torr och saker plats nar det inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skararen &r ordentligt fast vid handtaget innan anvandning.

Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander verktyget; 1at skararen gora jobbet.

Undvik att anvanda verktyget i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att forhindra halkrisk.

Hall hander och fingrar borta frdn skaromradet under drift.

Forsok inte att modifiera eller andra verktyget p& nagot satt.

Om du upplever obehag eller smarta under anvéandning, sluta omedelbart och radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montera verktyget:
® Fast handtaget pa bedding toolkroppen ordentligt.
® Vilj den lampliga skararen for ditt projekt och fast den pa verktyget.
® Se till att skruvar och stift ar atdragna och sakra.

Anvandning

1. Forberedelse:

® Markera de omraden pa pipkanalen dar material behover tas bort.
® Se till att arbetsstycket ar sékert och stabilt.

2. Skarprocess:

Hall verktyget stadigt med bada handerna.

Placera skararen vid det markerade omradet och applicera latt tryck.

Flytta verktyget smidigt och stadigt for att ta bort 6verflodigt tra utan att hacka.
For slutjusteringar, anvand ett enda blad for precisionsarbete.

3. Efter anvandning:

® Rengor verktyget noggrant efter anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester.
® |nspektera skararna for slitage och byt ut vid behov.



Avfallsinstruktioner

® Kassera verktyget och eventuella trasiga eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte verktyget i vanlig hushallssopor.
* Overvag atervinningsalternativ for material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsforfragningar angdende OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT
CUTTERS, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller besok
tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. Prioritera alltid sakerhet och folj de
angivna riktlinjerna.



Bezpecnostni pokyny pro OCTAGON BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS,
718" (22.2MM)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a provozni pokyny, které zajisti bezpec&né a efektivni pouZivani
tohoto produktu. Pfed pouZzitim nastroje si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy si pfectéte a porozuméijte pokyndim pfed pouZitim nastroje.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpeci.

UdrZujte nastroj mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte nastroj pouze k zamyslenému Gcelu, jak je popsano v této prirucce.

PTi pouzivani noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj a jeho soucasti na poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Ukladejte nastroj na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je cutter bezpec€né pripevnén k rukojeti pfed pouzitim.

Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi pouzivani nastroje; nechte cutter vykonat praci.

Vyhnéte se pouZivani nastroje za mokrych nebo vihkych podminek, aby se predeslo sklouznuti.

Drzte ruce a prsty mimo feznou oblast béhem provozu.

NepokouSejte se nastroj jakkoli upravit nebo ménit.

Pokud béhem pouzivani nastroje pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, okamzité pfestarite a poradte se s
odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Instalace

1. Sestaveni nastroje:
® Bezpecné pfipevnéte rukojet k télu vyfezavace.
® \/yberte vhodny cutter pro vas projekt a pfipevnéte ho k nastroji.
® Ujistéte se, ze Srouby a koliky jsou utazené a bezpecné.

Pouziti
1. P¥iprava:

® QOznacte oblasti na kanalu hlavné, kde je tfeba odstranit materidl.
* Ujistéte se, Ze pracovni kus je zajistén a stabilni.

2. Rezaci proces:

Drzte nastroj pevné obéma rukama.

Umistéte cutter na oznaCenou oblast a aplikujte jemny tlak.

Pohybujte nastrojem hladce a rovhomeérné, abyste odstranili pfebytecné dfevo bez vyfezavani.
Pro kone¢né Upravy pouZijte jediny nliz pro pfesnou praci.

3. Po pouziti:

® Po pouziti dikladné vycistéte nastroj, abyste zabranili hromadéni zbytkd.
® Zkontrolujte cuttery na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vyménite.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte nastroj a jakékoli poSkozené nebo opotfebované soucasti v souladu s mistnimi predpisy.
® Nelicte nastroj do bézného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpecnostni dotazy tykajici se OCTAGON BARREL BEDDING TOOL GUNLINE
REPLACEMENT CUTTERS se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte
webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mliZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani OCTAGON BARREL
BEDDING TOOL GUNLINE REPLACEMENT CUTTERS. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzujte uvedené

pokyny.



